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Consulte 0 manual em separado para obter informacoes sobre instalacao e conexdes.

MANUAL Para Uso do Consumidor:;
_ Anote no espago abaixo 0 Numero
DE ’NSTHUQOES do Modelo e o Numero de Série do
seu CD-receiver, localizados na parte
superior ou inferior do gabinete.
Mantenha essas informacoes para
futuras consultas,
Modelo N
Série N°
06.5417.001.000A
[UR]







A JVC agradece a vocé pela compra do cassette-receiver KS-F100. Para assegurar o total entendimento
do seu funcionamento e obter o seu melhor desempenho possivel, leia atentamente todas as instrucées
aqui contidas antes de opera-lo.
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ANTES DE UTILIZAR O KS-F100

* Para sua seguranca...

s Ndo aumente demasiadamente o nivel de volume. Isso * Temperatura no interior do veiculo..,

encobrird os ruidos externos, tornando perigosa a
condugao do seu velculo.

* Pare o carro antes de efetuar qualquer operagdo mais
complicada.

Se o seu carro ficar estacionado por um periodo
prolongado durante um dia muito quente ou muito frio,
espere a temperatura interna se normalizar antes de

utilizar o KS-F100,



(Y2 OPERACOES BASICAS
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f ‘ ) Nota:
] — TR h M= Ao utilizar o aparelho pela
' oy |;L JVE  oeasmeune o comersc vas. |l |l B JVEC . o o
_ | Py primeira vez, acerte
ke g —— e 2
= _ { - 1 (e corretamente o seu relogio
= gl ‘ J | wan O interno. Consulte a se¢do
=1 1 e — “C Acert Reloeio”
& e eas Ve i, - & i ‘omo Acertar 0 Relogio”,

\ ] — ) na pdagina 14.
\ P

Ligue o KS-F100.

Nota Sobre a Operagao a Um So Toque:

*» Ao selecionar uma fonte na etapa 2 abaixo, o aparetho serd ligado
automaticamente. Vocé ndo precisard pressionar esta tecla para liga-lo.

» Se jd houver uma fita cassete no compartimento, sua reprodugdo se nicia
awtomaticamente

Selecione a fonte.

Para operar o tuner, consulte as paginas de 5 a 9.
Para operar o tape-deck, consulte a pagina 10.

Tecla EX (extra):

Para usar essa tecla é preciso antes programar suas emissoras
preferidas. Veja os detalhes na se¢ao * Programagao das Suas
Emissoras Preferidas na Tecla de Operagdao a Um S6 Toque ™,
nas paginas 7 e 8,

Ajuste o volume.

4 Ajuste o som conforme o desejado. (consulte as paginas 11 a 13).

Para reduzir o volume rapidamente

Aperte brevemente a tecla ®/1/ATT enquanto esta ouvindo uma fonte. O indicador “ATT" comecgara a
piscar no display e o nivel de volume sera reduzido rapidamente.
Para voltar ao nivel de volume anterior, aperte novamente a mesma tecla.

Para desligar o KS-F100

Aperte a tecla ®/I/ATT durante mais de um segundo.
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OPERACAO DO RADIO

' Como ouvir o radio l

rf'

o |

| o Ligue o KS-F100.

ATT

Nota Sobre a Operacao a Um So Toque:

automaticamente. Ndo ¢ preciso apertar essa tecla para ligd-lo.

Quando vocé seleciona uma faixa de fregiiéncias na etapa 2 abaixo, o aparelho é ligado

2 AT Y4 Selecione a faixa de frequéncias

(FM1, FM2, FM3 ou AM).

o ,
AM <—| —> FM1 FM2 \ Vocé pode selecionar qualquer das faixas de FM

FM3

para ouvir uma emissora FM.

1 B75

POR SOFT BEAT

Nota:

Se houver uma fita cassete no compartimento, voce ndo poderd selecionar
AM ou FM. Certifique-se de ejetd-la do compartimento para ouvir o rddio.

a procura € interrompida.

3 A Para procurar emissoras Comece a procurar uma emissora.
— gi::;;f"“iaﬁ ate Quando uma emissora é sintonizada,

Para procurar emissoras
de frequéncias mais FM | E 8 3

POR SOFT  BEAT

baixas.

Para interromper a procura antes de uma emissora ser sintonizada, aperte a mesma tecla utilizada

para a procura.

Para sintonizar manualmente uma determinada freqiéncia:

1. Aperte a tecla FM ou AM para selecionar a faixa de frequéncias.

2. Mantenha pressionada a tecla A ou WV até que o indicador “M" comece a piscar no display.
Agora vocé podera mudar manualmente a freqiéncia enquanto o indicador “M" estiver piscando.
3. Mantenha a tecla A ou W pressionada até que a freqiiéncia desejada seja atingida.
» Se vocé mantiver a tecla pressionada, a indicacao da frequéncia continuara mudando ate que ela

seja liberada.



' Colocacao de emissoras na memoria |

Voce pode programar as suas emissoras preferidas.

Programacao manual
Vocé pode programar manualmente até 6 emissoras em cada faixa de freqiiéncias (FM1, FM2, FM3 e AM).

EXEMPLO: Como programar uma emissora transmitindo em 88,3 MHz na posicao de memoria 1 da faixa FM1.

i 4

POP  SOFT  BEAT

1 T Selecione a faixa FM1.
% e 8175

Sintonize a emissora transmitindo na
frequéncia de 88,3 MHz.

Consulte a secao “Como Ouvir o Radio”, na pagina 5.

. E 1 HEA - ]
Mantenha pressionada por mais de 1 segundo.

Ve
FM\’ 883 -d;'?_ihwmun
O indicador da posi¢cdo de memdria “1" piscara durante
alguns instantes.

4 Repita o procedimento acima para programar outras emissoras
em outras posicoes de memoria.

Notas:

» Uma emissora programada anteviormente é apagada quando outra é programada na mesma posigdao
de memdria.
* As emissoras programadas sdo apagadas



Programacao das suas emissoras preferidas na tecla de
operacao a um so toque (EX - extra)
Vocé pode programar uma emissora FM ou AM (como a sua emissora preferida ou a que transmite

noticias sobre o transito) e sintoniza-la pressionando uma unica tecla, mesmo que o KS-F100 esteja
desligado.

EXEMPLO: Programar uma emissora de FM transmitindo na freqiéncia de 88,3 MHz na tecla de operagao
a um so toque (EX).

g )

1 Siga as etapas 7 e 2da secao “Programacao Manual”,
na pagina 6.

2 m”‘ Mantenha a tecla pressionada durante mais de 1
“ segundo.

O indicador “0" piscara no display, mostrando que a emissora foi programada.

1 B83 L ]

Notas:

» Uma emissora programada anteriormenie ¢ apagada quando uma nova emissora € programada na
mesma posigao de memoria.

* As emissoras programadas sdo apagadas quandoe a alimentagdo do circuito de memoria € interrompida
(durante a substituicdo da bateria do veiculo, por exemplo). Se isso acontecer, programe as emissoras novamenre,



| Como sintonizar uma emissora programada |

E muito facil sintonizar uma emissora programada.
Lembre-se de que vocé precisa antes programar as emissoras. Se vocé ainda nao fez isso, leia as segoes
“Programacao Manual" e “Colocacao das Suas Emissoras Preferidas na tecla de Operacao a Um So

Toque”, nas paginas 6 e 7.

' 3

-+ FM1— FM2
FM3

Selecione a faixa de frequéncias (FM1, FM2,
FM3 ou AM) desejada.

2 R —r
Selecione o0 numero (de 1 a 6) da emissora
programada que vocé deseja sintonizar.

Para sintonizar a sua emissora preferida

O KS-F100 sera ligado automaticamente (se estava desligado)

[ EX Q A sua emissora preferida sera sintonizada — exceto quando uma fita estiver
sendo reproduzida.
» Se vocé pressionar essa tecla novamente, a ultima emissora sintonizada serd
recebida.




' Outras funcoes do tuner FM/AM |

P
SEL N MO
4 A
f )
JV|C
L
b T
reanr)
FM
o < 3
— SCAN

Procura de emissoras

Quando a tecla SCAN & pressionada durante a audicao de um programa de radio, a procura de emissoras
é iniciada. Cada vez que uma emissora e localizada, a procura & interrompida por cerca de 5 segundos (a

indicagao da frequéncia da emissora sintonizada pisca no display) e vocé pode verificar o que esta sendo
transmitido no momento.

Se vocé desejar permanecer na emissora sintonizada, aperte novamente a mesma tecla para interromper
a procura,

Selecao mono/estéreo em FM

Quando um programa transmitido em FM estéreo oferecer problemas de recepc¢ao:
Aperte a tecla MO durante a audigao de uma emissora FM estereo. O som passara para mono, mas a
qualidade de recepgao melhorara.

Acende-se durante a recepcao de uma emissora tranamitindo em FM estéreo.

ey BA3 = e MOND N

Para voltar para a recep¢cao em estéreo, aperte novamente a mesma tecla.

Como alterar o espacamento entre as freqiiéncias das

emissoras AM/FM

Se houver necessidade de utilizar o KS-F100 em um pais fora da América do Sul ou da América do
Norte:
O seu KS-F100 sai de fabrica ajustado com um espacamento entre as emissoras de 10 kHz em AM e 200
kHz em FM. Para alterar esse espagamento, siga o procedimento abaixo.
1. Aperte a tecla SEL (select) durante mais de 2 segundos.
O indicador “CLOCK H", “CLOCK M" ou “AREA" aparecera no display.
2. Se o indicador “AREA" nao aparecer, aperte a tecla A ou A até que isso acontega.
3. Aperte a tecla + .
O indicador “AREA EU" aparecera e o espacamento entre as emissoras passara para 9 kHzem AM e
50 kHz (para a sintonia manual) / 100 kHz (para a procura) em FM

Para voltar ao ajuste de fabrica, siga as etapas 1 e 2 e, em seguida, aperte a tecla - na etapa 3. (O
indicador "AREA EU" aparecera no display.)

AREA EU: Selecione este ajuste para uso em paises fora da America do Sul ou do Norte.
AREA US: Selecione este ajuste para uso na América do Sul ou do Norte.




) OPERACAO DO TAPE-DECK

' Como ouvir uma fita l

J o Ligue o KS-F100.

Coloque uma fita.

Quando o final de um dos lados da fita for atingido durante a
reproducao, a reproducao do outro lado tera inicio automaticamente.

Selecione a direcao de movimentacao da fita.

» Aperie ambas as teclas ao mesmo rempo.
Cada vez que a tecla € pressionada, a dire¢ao de movimentacgao da fita muda

alternadamente - para frente (TAPE ! ! !) e na direcao reversa (T APE 1 {).

Para interromper a reproducao e ejetar a fita

Aperte a tecla &

A reproducao da fita sera interrompida e a fita cassete sera
ejetada automaticamente do seu compartimento.

Vocé passara a ouvir a ultima emissora sintonizada.

« Vocé também pode ejetar a fita com o KS-F100 desligado.

Para fazer a fita avancar rapidamente
Aperte a tecla 9 0U & tecla -,

A fita sera movimentada na direcao das setas

(= OU i)

Para voltar a ouvir a fita, aperie brevemente a tecla -
OU -,

10



AJUSTES DE SOM &'

| Como ligar/desligar o modo loudness )

O ouvido humano é menos sensivel as baixas e altas freqiéncias durante a audi¢ao a niveis baixos de
volume.

O loudness reforca essas freqiiéncias a fim de produzir um som bem equilibrado.

Cada vez que a tecla LOUD é pressionada, o loudness € ligado ou desligado.

LOUD

" LOUD ON <= L OUDOFF

' Selecao dos modos de ajuste de som pré-programados |

Vocé pode selecionar o modo de ajuste de som mais adequado a um determinado género musical:

Cada vez que a tecla SOUND é pressionada, o modo de ajuste de som ¢ alterado dentro da seguinte
sequéncia:

SOUND
T 1
—~5CM OFF—3EART—5 OF | —"Pupj
Indicacao Para: Valores preprogramados
Graves Agudos Loudness
SCM OFF | (Condigao plana) 00 00 Ligado
BEAT Rock ou dance music +2 00 Ligado
SOFT Musica de fundo +1 -3 Desligado
POP Musica leve +4 +1 Desligado
Notas:

* Vocé pode ajustar o som a ser programado de acordo com a sua preferéncia.
Para isso, leia a segdo “Como Programar os Seus Ajustes de Som Personalizados”. na pagina 13.
» Para ajustar somente o nivel dos graves e agudos de acordo com a sua preferéncia, leia a se¢ao
“Como Ajustar o Som", na pdgina 12.

| POP .

Quando “POP”" & selecionado, por exemplo.

11
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' Como ajustar o som |

Vocé pode ajustar o nivel de graves e agudos e o equilibrio entre os canais.

-

Selecione o item que vocé quer ajustar.

—~ JH5— T}?E—*FE’E—*BHL—*L’Utj

Indicacao Para: Faixa de atuacao
BAS Ajustar os graves -6 (min.) — +6 (max.)
(graves)
TRE Ajustar os agudos -6 (min.) — +6 (max.)
(agudos)
FAD Ajustar o equilibrio entre R6 (so frontais) — F6 (so traseiros)
(Fader)* os alto-falantes frontais
e 0S traseiros.
BAL Ajustar o equilibrio entre L6 (so esquerdo) — R6 (so direito)
(Equilibrio) o(s) alto-falante(s) da
direita e da esquerda.
VOL Ajustar o volume 00 (min.) — 50 (max.)
(Volume)

Nota:

* Se vocé estiver utilizando um sistema composto somente de alto-falantes frontais ou traseiros,
ajuste o fader no nivel "00" (centro).

Ajuste o nivel.

Nota:

As teclas + e - funcionam normalmente para o controle do volume. Por isso,
nae € necessdrio selecionar o modo “"VOL™ para ajusta-lo,

12
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| Como programar os seus ajustes de som personalizados |

Vocé pode fazer os seus ajustes de som (BEAT, SOFT e POP: leia a segao "Selegao dos Ajustes de Som
Pre-programados”, na pagina 11) da forma como desejar e memoriza-los.

| 5“”“”% Selecione o0 modo que vocé deseja ajustar.

Veja os detalhes na segao “Selegao dos Ajustes de Som", na pagina 11.

Dentro de

g i

Para ajustar o nivel dos graves ou dos agudos.

% Selecione “BAS” ou “TRE".Para ajustar o nivel dos graves ou dos agudos.

LouD (% Para ligar ou desligar o loudness.

Cada vez que a tecla LOUD e pressionada, o loudness e ligado ou
desligado. (- passe para a etapa 4).

Dentro de

g Clumree—

Ajuste o nivel dos graves ou dos agudos.
Veja os detalhes na secao “Como Ajustar o Som”, na paginal2.
é-i -TET;__,‘ :-L“' .
Dentro de

g e

- Mantenha pressionada a tecla SOUND até que o
C% modo selecionado na etapa 1 pisque no display.

O seu ajuste sera guardado na memoria.

&5 Repita 0 mesmo procedimento para memorizar os outros ajustes.

Para retornar aos ajustes de fabrica
Repita 0 mesmo procedimento e faca os ajustes para os valores colocados na tabela da pagina 11.

13



&T¥. OUTRAS FUNCOES IMPORTANTES

' Como acertar o relogio l

(" h
"l - )

1 C“ Mantenha a tecla pressionada durante mais de 2

segundos.
O indicador “CLOCK H", “CLOCK M" ou “AREA" aparecera no display.

Acerte a hora.
1. Selecione “CLOCK H” se o indicador nao se
acender no display.

~[LOCK H—-CLOCK M—=RREA-

2. Ajuste a hora.

Acerte 0s minutos.
1. Selecione “CLOCK M”.

~CLOCK H—CLOCK M—ARER-

2. Ajuste os minutos.

nuspf:% Acione o relégio.

Para ver as horas (como alterar o modo do display)

Aperte repetidamente a tecla DISP. Cada vez que a tecla é pressionada o modo do display muda conforme
e mostrado abaixo.

Durante a operagao do tuner Durante a opera¢ao do tape-deck:

Freqliéncia -—— Relégio Modo de reproducao - - relogio

14
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' Como retirar o painel de controle |

— — —

Ao sair do carro, vocé pode retirar o painel de controle do seu KS-F100.
Ao retirar ou colocar o painel de controle, tome cuidado para nao danificar os conectores da parte traseira
do painel de controle e do suporte do painel.

Como retirar o painel de Como colocar o painel de
controle controle

Antes de retirar o painel, assegure-se de ter

desligado o cassette-receiver. ' Insira o lado esq uerdo do

painel de controle no sulco do
suporte do painel.

- ~
a2 —

—_—

1 Destrave o painel de controle.

-
——
=

E ‘h-‘_-f""x

2 Levante e puxe o painel de 2 Aperte o lado direito do painel
controle para fora. de controle para fixa-lo no
suporte.

3 Guarde o painel de controle
dentro do ES'[O]O fornecido. Nota sobre a limpeza dos conectores:

Se vocé retirar o painel de conirole com fregiiéncia,
os conectores poderao se oxidar.

Para tornar minima essa possibilidade, limpe-os
periodicamente com um cotonete ou pano umedecido
em alcool, tomando cuidado para ndo danificd-los.

Conectores

15



®') MANUTENCAO

' Para prolongar a vida util do seu KS-F100 |

O seu KS-F100 requer muito pouco da sua atencao .Porém, vocé podera prolongar a sua vida Gtil seguindo
as instrugcoes abaixo.

Para limpar a cabeca

* Limpe a cabeca apos cada 10 horas de uso
utilizando uma fita de limpeza do tipo umido
(disponivel em algumas lojas de artigos eletrdnicos).
Quando a cabecga fica suja, vocé notara os
seguintes sintomas:

— A qualidade sonora ficara prejudicada.
- O nivel de audio diminuira.
-~ QOcorrerao falhas na reproducao.

* Nao ouca fitas sujas ou empoeiradas.

* Nao toque na cabeca polida de reprodugao com
ferramentas metalicas ou magnetizadas.

Para manter as fitas limpas

* Guarde sempre as fitas nas suas embalagens
apos 0 uso.
* Nao guarde as fitas nos seguintes locais
— Sujeitos a luz solar direta.
—~ Com elevado indice de umidade
— Com temperaturas extremamente quentes.

PRECAUCOES:

» Ndo reproduza fitas cujos selos estejam se soltando, caso contrdrio poderdo provocar danos no aparelho.

* Aperte as fitas para eliminar folgas, caso contrario elas poderdo ficar enroladas no mecanismo,

* Apds o uso, ndao deixe a fita no compartimento do cassette-receiver, pois isso poderd ocasionar a formagao
de folgas.

16



IDENTIFICACAO E CORRECAO DE PROBLEMAS ? ')

Nem sempre aquilo que parece ser um problema € algo realmente serio.
Verifique os itens abaixo antes de recorrer a um posto de assisténcia téecnica autorizada da JVC.

P
Sintomas

Causas

Correcoes

* Impossivel colocar uma fita

Vocé tentou colocar a fita com o
seu lado exposto virado para a

esquerda,

Coloque a fita com o seu lado

exposto virado para
a direita.

* As fitas ficam quentes.

Isso nao e um defeito.

* O som das fitas & muito
baixo e sua qualidade
ficou deteriorada.

A cabeca esta suja.

Limpe-a com uma fita de
limpeza do tipo umido.

+« O som é as vezes
interrompido.

Problema nas conexoes.

Verifique os cabos e as
conexoes.

* Sem som nos alto-falantes.

O controle de volume esta
no nivel minimo.

Ajuste-o no nivel desejado.

Erro nas conexoes.

Verifique-as.

* Ruido de estatica ao ouvir
radio.

A antena nao esta bem
conectada.

Conecte-a com firmeza.

* O KS-F100 nao funciona
de forma alguma.

O microprocessador interno
pode estar travado devido a
um problema de ruido, etc.

Aperte as teclas &/ I/ATT

e SEL ao mesmo tempo
durante mais de 2 segundos
para ressetar o micro.

(O ajuste do relogio e as
emissoras programadas sao
apagados. Heprograme-0s.)

17



®) ) ESPECIFICACOES TECNICAS

SECAO AMPLIFICADOR DE AUDIO

Poténcia de Saida Maxima:
Canais frontais: 35 watts por canal
Canais traseiros: 35 walts por canal
Poténcia de Saida Continua (RMS)

Canais frontais: 15 watls por canal, em 4 Q,
de 40 Hz a 20.000 Hz, com
nao mais do que 0,8% de
distorcao harmanica total.

Canais traseiros: 15 watts por canal, em 4 €2,
de 40 Hz a 20.000 Hz, com
nao mais do que 0,8% de
distorcao harmonica total,

Impedancia de carga: 4 € (tolerancia de 4 a 8 02)
Faixa de Controle de Tonalidade
Graves: 10 dB a 100 Hz
Agudos: +10 dB a 10 kHz
Resposta de Freqléncias: 40 Hz a 20.000 Hz
Relacao Sinal/Ruido: 70 dB
Nivellmpedancia da Saida de Linha (Line Out):
carga de 1,0 V/20 kQ (250 nWb/m)

SECAO TUNER
Faixa de Fregliéncias
FM: 87,5 MHz a 107,9 MHz
(com espagamento entre emissoras de 200 kHz)
87,5 MHz a 108,0 MHz
(com espagamento entre emissoras de 50 kHz)
AM: 530 kHz a 1.710 kHz
(com espacamento entre emissoras de 10 kHz)
531 kHz a 1.602 kHz
(com espagamento entre emissoras de 9 kHz)

[Tuner FM]
Sensibilidade Utilizavel: 11,3 dBf (1,0 uV/75 £)
Sensibilidade com 50 dB de Quieting:

16,3 dBf (1,8 uV/75 Q)
Seletividade do Canal Alternado (400 kHz): 65 dB
Resposta de Frequéncias: 40 Hz a 15.000 Hz
Separacao Estereo: 35 dB
Relagao de Captura: 2,0 dB

[Tuner AM]
Sensibilidade: 20 uV
Seletividade: 35 dB

18

SECAO CASSETTE-DECK

Wow e flutter: 0,15% (WRMS)
Avanco rapido da fita: 190 segundos (C-60)
Resposta de fregliéncias:
50 Hz a 14,000 Hz (+3 dB)
Relacao sinal/ruido; 52 dB
Separacao estereo; 40 dB

GERAL

Alimentacao
Faixa Operacional de Tensao: 14,4V DC
(tolerancia de 11 a 16 volts)
Sistema de Aterramento: Terra negativo
Dimensoes (L x A x P)
Tamanho de Instalacao:
182 x 52 x 150 mm
Tamanho do Painel:
188 x 58 x 14 mm
Peso: 1,3 kg (sem acessarios)

FProjeto e especificacdes sujeitos a alteracaes sem aviso
prévio.

Se houver necessidade de um kit para o seu
veiculo, entre em contato com uma oficina
especializada em som automotivo.
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